RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.343" BARREL MOUNTED 1/16" 34-W FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. “W”
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 1/16" (1.6mm)
diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm) diameter.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .343" BARREL MOUNTED 1/16" 34-W FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579103431

Mfr. No.: 103431

Color: Gold

Height: .343

Make: Universal Rifles
Material: Brass

Style: Barrel Mounted

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373002119

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT

Einleitung

Danke, dass du dich fur die RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT von MARBLE ARMS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und
effektive Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die
Frontsicht verwendest, um die Sicherheitsvorkehrungen und die korrekten Installationsverfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Frontsicht fur Gewehre verwendet wird.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle im Zusammenhang mit dem
Umgang mit Feuerwaffen.

® Bewahre die Frontsicht an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Nutzern.

® Uberprife die Frontsicht regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du einen klaren und sicheren Schiel3bereich hast, wenn du
dein Gewehr verwendest.

® Melde unsichere Bedingungen oder Fehlfunktionen dem Hersteller oder den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Frontsicht nur mit kompatiblen Gewehren gemaf den Spezifikationen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass die Frontsicht sicher montiert ist, um Unfélle wéhrend der Verwendung zu vermeiden.

® Versuche nicht, die Frontsicht in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit
gefahrden kénnte.

® Trage geeigneten Augen und Gehérschutz beim Schief3en, um dich vor potenziellen Gefahren zu schitzen.

® Sei dir der Miindungsrichtung jederzeit bewusst; richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen
mdochtest.

® Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Wahle die geeignete SichtH6he mithilfe der Marbles und/oder WilliamsDiagramme.

® Bestimme den bendétigten Sichtstil, den PerlenTyp und die Breite basierend auf deinen Vorlieben und
den bereitgestellten Informationen.

® Finde den DovetailSchnitt an deinem Gewehrlauf, wo die Frontsicht installiert werden soll.

® Schiebe die Frontsicht vorsichtig in den DovetailSchnitt, und stelle sicher, dass sie sicher sitzt, ohne
Ubermalige Kraft anzuwenden.

* Uberpriife, ob die Basis biindig am Lauf anliegt und die Sicht richtig ausgerichtet ist.

2. Verwendung

® Stelle vor der Verwendung des Gewehrs sicher, dass es entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

® Mache dich mit der Sichtausrichtung vertraut und wie sie deine Schussgenauigkeit beeinflusst.

* Ube die Verwendung der Frontsicht in einer sicheren Umgebung, um Vertrauen und Fertigkeiten
aufzubauen.

® Uberpriife regelmaRig die Ausrichtung und Stabilitat der Frontsicht wahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Frontsicht am Ende ihres Lebenszyklus verantwortungsvoll.

® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.

®* Wenn die Frontsicht beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
mdglich, zu recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung zu haben, falls Bedenken oder
Fragen auftreten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit deiner Feuerwaffe. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT by MARBLE ARMS. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before using the front sight to understand the safety precautions and correct installation
procedures.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a front sight for rifles.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols related to firearm handling.

Store the front sight in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the front sight for any signs of wear or damage before use.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe shooting area when using your rifle.
Report any unsafe conditions or malfunctions to the manufacturer or relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the front sight with compatible rifles as per the manufacturer's specifications.

Ensure that the front sight is securely mounted to avoid any accidents during use.

Do not attempt to modify or alter the front sight in any way, as this may compromise safety.

Use appropriate eye and ear protection when shooting to safeguard against potential hazards.

Be cautious of the muzzle direction at all times; never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Select the appropriate sight height using the Marbles and/or Williams charts.

® Determine the required Sight Style, Bead Type, and Width based on your preferences and the
information provided.

® | ocate the dovetail cut on your rifle barrel where the front sight will be installed.

® Gently slide the front sight into the dovetail cut, ensuring it fits securely without excessive force.

® Check that the base is flush against the barrel and that the sight is aligned properly.

2. Usage

Before using the rifle, ensure that it is unloaded and the safety is engaged.

Familiarize yourself with the sight alignment and how it affects your shooting accuracy.
Practice using the front sight in a safe environment to build confidence and proficiency.
Regularly check the alignment and stability of the front sight during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the front sight responsibly at the end of its life cycle.

® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® |f the front sight is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product. It is important to have access to support in case of any concerns or questions.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you
for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
FRONTAL MONTADA EN EL CANON 1/16" 34W

Introduccion

Gracias por elegir la MIRA FRONTAL MONTADA EN EL CANON 1/16" 34W de MARBLE ARMS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar la mira frontal para entender las precauciones de
seguridad y los procedimientos de instalacion correctos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto como mira frontal para rifles.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad relacionados con

el manejo de armas.

Almacena la mira frontal en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira frontal en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro clara y segura al usar tu rifle.
Reporta cualquier condicion insegura o mal funcionamiento al fabricante o a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la mira frontal solo con rifles compatibles segun las especificaciones del fabricante.

® Asegurate de que la mira frontal esté montada de forma segura para evitar accidentes durante su uso.

No intentes modificar o alterar la mira frontal de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad.

Usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al disparar para salvaguardarte contra peligros
potenciales.

Ten cuidado con la direccién del cafién en todo momento; nunca apuntes el arma a algo que no intentes
disparar.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

Instalacién
® Selecciona la altura de la mira apropiada utilizando las tablas de Marbles y/o Williams.
Determina el Estilo de Mira, Tipo de Perla y Ancho requeridos segun tus preferencias y la informacion
proporcionada.
Localiza el corte en dovetail en el cafién de tu rifle donde se instalara la mira frontal.
Desliza suavemente la mira frontal en el corte en dovetail, asegurandote de que encaje de forma
segura sin aplicar fuerza excesiva.
® Verifica que la base esté alineada y en contacto con el cafion.
Uso

Antes de usar el rifle, asegurate de que esté descargado y que la seguridad esté activada.
Familiarizate con la alineacidn de la mira y como afecta tu precision al disparar.

Practica usando la mira frontal en un entorno seguro para ganar confianza y habilidad.
Revisa regularmente la alineacién y estabilidad de la mira frontal durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha la mira frontal de manera responsable al final de su ciclo de vida.
Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos metalicos.
Si la mira frontal esta dafiada o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados con tu producto. Es importante tener acceso a soporte en caso de cualquier inquietud
0 pregunta.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu MIRA FRONTAL MONTADA EN
EL CANON 1/16" 34W. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de tu arma. Gracias por tu atencion a
estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour la VISEE AVANT MONTEE
SUR CANON 1/16" 34W

Introduction

Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON 1/16" 34W de MARBLE ARMS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la visée avant pour comprendre les précautions de sécurité et les
procédures d'installation correctes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de visée avant pour fusils.
Manipulez toujours les armes a feu avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité liés a la manipulation
des armes a feu.
Rangez la visée avant dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement la visée avant pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir claire et sire lorsque vous
utilisez votre fusil.

® Signalez toute condition dangereuse ou dysfonctionnement au fabricant ou aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la visée avant avec des fusils compatibles selon les spécifications du fabricant.

® Assurezvous que la visée avant est solidement montée pour éviter tout accident lors de ['utilisation.
N'essayez pas de modifier ou d'altérer la visée avant de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

® Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir pour vous protéger contre les dangers
potentiels.

® Faites attention a la direction du canon a tout moment ; ne pointez jamais I'arme a feu vers quelque chose
gue vous ne souhaitez pas tirer.

® Gardez votre doigt hors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Sélectionnez la hauteur de visée appropriée en utilisant les tableaux Marbles et/ou Williams.
Déterminez le Style de Visée, le Type de Perle et la Largeur requis selon vos préférences et les
informations fournies.
Localisez la découpe en queue d'aronde sur le canon de votre fusil ou la visée avant sera installée.

® Glissez doucement la visée avant dans la découpe en queue d'aronde, en vous assurant qu'elle
s'adapte correctement sans force excessive.

® Vérifiez que la base est bien a plat contre le canon et que la visée est correctement alignée.

2. Utilisation

* Avant d'utiliser le fusil, assurezvous qu'il est déchargé et que la sécurité est engagée.
Familiarisezvous avec I'alignement de la visée et son impact sur votre précision de tir.
Entrainezvous a utiliser la visée avant dans un environnement sQr pour développer votre confiance et
votre compétence.

® Vérifiez régulierement l'alignement et la stabilité de la visée avant pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

* Eliminez la visée avant de maniére responsable a la fin de son cycle de vie.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques.

® Sjla visée avant est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies avec votre produit. Il est important d'avoir accés a un support en cas de préoccupations ou de

questions.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sre et agréable avec votre VISEE AVANT MONTEE
SUR CANON 1/16" 34W. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable de votre arme a feu. Merci de
votre attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
FRONTALE MONTATO SUL CANNE 1/16" 34W

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO FRONTALE MONTATO SUL CANNE 1/16" 34W di MARBLE ARMS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il mirino per comprendere le precauzioni di sicurezza e le
procedure corrette di installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto come mirino per fucili.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza relativi al maneggiamento
delle armi.

® Conserva il mirino in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
® Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro chiara e sicura quando utilizzi il

tuo fucile.
Riporta eventuali condizioni non sicure o malfunzionamenti al produttore o alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino solo con fucili compatibili secondo le specifiche del produttore.

Assicurati che il mirino sia montato saldamente per evitare incidenti durante |'uso.

Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro per proteggerti da potenziali pericoli.

Fai attenzione alla direzione della bocca della canna in ogni momento; non puntare mai I'arma verso qualcosa
che non intendi colpire.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione

Seleziona l'altezza del mirino appropriata utilizzando i grafici Marbles e/o Williams.
Determina il tipo di stile di mirino, tipo di perla e larghezza richiesti in base alle tue preferenze e alle
informazioni fornite.
Individua il taglio a coda di rondine sul tuo fucile dove verra installato il mirino.
Fai scivolare delicatamente il mirino nel taglio a coda di rondine, assicurandoti che si adatti saldamente
senza eccessiva forza.

® Controlla che la base sia a filo contro la canna e che il mirino sia allineato correttamente.

Uso
® Prima di utilizzare il fucile, assicurati che sia scarico e che la sicura sia inserita.
® Familiarizzati con l'allineamento del mirino e come influisce sulla tua precisione di tiro.
® Esercitati a utilizzare il mirino in un ambiente sicuro per costruire fiducia e competenza.
[ )

Controlla regolarmente I'allineamento e la stabilita del mirino durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il mirino in modo responsabile alla fine del suo ciclo di vita.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Se il mirino & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, si prega di consultare i dettagli di
contatto del produttore forniti con il prodotto. E importante avere accesso a supporto in caso di preoccupazioni o

domande.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MIRINO FRONTALE
MONTATO SUL CANNE 1/16" 34W. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile della tua arma
da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MUSZKI
MONTAZOWANEJ NA LUFIE RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér MUSZKI MONTAZOWANEJ NA LUFIE RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT
od MARBLE ARMS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz wskazowki,
ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja
przed uzyciem muszki, aby zrozumie¢ srodki ostroznosci oraz prawidtowe procedury instalacji.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest montaz na lufie karabinu.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotow bezpieczenstwa
zwigzanych z obstuga broni.

® Przechowuj muszke w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj muszke pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Badz Swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze masz czysty i bezpieczny obszar strzelecki podczas uzywania
karabinu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub usterki producentowi lub odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj muszki tylko z kompatybilnymi karabinami zgodnie ze specyfikacjami producenta.

® Upewnij sie, ze muszka jest pewnie zamocowana, aby unikngé wypadkow podczas uzytkowania.

® Nie probuj modyfikowaé ani zmienia¢ muszki w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrozié¢
bezpieczenstwu.

® Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas strzelania, aby zabezpieczy¢ sie przed potencjalnymi
zagrozeniami.

® Zawsze zachowuj ostroznosé w kierunku lufy; nigdy nie kieruj broni na cos, czego nie zamierzasz zestrzeli€.

® Trzymaj palec z dala od spustu, dopéki nie jestes gotowy do strzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

®* Wybierz odpowiednig wysokos¢é muszki, korzystajac z tabel Marbles i/lub Williams.

® Okresl wymagany Styl Muszki, Typ Bead i Szeroko$¢ na podstawie swoich preferencji oraz podanych
informacji.

® Zlokalizuj wyciecie dovetail na lufie karabinu, gdzie muszka bedzie zainstalowana.

® Delikatnie wsuwaj muszke w wyciecie dovetail, upewniajgc sie, ze pasuje bez nadmiernej sity.

® Sprawdz, czy podstawa jest réwno osadzona na lufie oraz czy muszka jest prawidtowo wyregulowana.

2. Uzytkowanie

® Przed uzyciem karabinu upewnij sie, ze jest on roztadowany, a zabezpieczenie jest wigczone.
® Zapoznaj sie z wyréwnaniem muszki i tym, jak wptywa to na Twoja celnosc¢ strzatow.

¢ Cwicz uzywanie muszki w bezpiecznym srodowisku, aby zbudowaé pewnos$é siebie i umiejetnosci.
® Regularnie sprawdzaj wyréwnanie i stabilnos¢ muszki podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Odpowiedzialnie pozbywaj sie muszki na koniec jej cyklu zycia.

® Przestrzegaj lokalnych przepisdw dotyczacych utylizacji produktow metalowych.

® Jesli muszka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi z Twoim produktem. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w
przypadku wszelkich obaw lub pytan.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne do$wiadczenie z MUSZKA
MONTAZOWANA NA LUFIE RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT tuotteen MARBLE ARMSilta. TAma opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen etutdhtdimen kaytt6a, jotta ymmarrét turvallisuusvarotoimet ja oikeat asennusmenettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kivaarin etutédhtaimena.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia aseiden kasittelyyn liittyvid turvallisuusprotokollia.
Sailyta etutahtain turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista sdanndllisesti etutdhtéin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta sinulla on selkeé ja turvallinen ampumaalue kivaaria
kayttaessasi.

® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai toimintahdiridista valmistajalle tai asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta etutahtainta vain yhteensopivien kivaarien kanssa valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
Varmista, etta etutahtéin on tiukasti kiinnitetty, jotta valtetd&n onnettomuudet kéytén aikana.

Al4 yrita muokata tai muuttaa etutahtainta millaan tavalla, silla tamé voi vaarantaa turvallisuuden.

Kayta asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana suojautuaksesi mahdollisilta vaaroilta.

Ole varovainen piipun suuntaamisen kanssa koko ajan; éla koskaan suuntaa asetta mitdan kohti, jota et aio
ampua.

® Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Valitse tarvittava téhtakorkeus kéyttden Marbles ja/tai Williamskaavioita.

Maarita tarvittava Sight Style, Bead Type ja Width mieltymystesi ja ylla olevien tietojen perusteella.
Etsi kivaarisi piipusta dovetailleikkaus, johon etutéhtéin asennetaan.

Liukuta etutahtain varovasti dovetailleikkaukseen varmistaen, etta se istuu turvallisesti ilman liiallista
voimaa.

® Tarkista, ettd pohja on tasaisesti piippua vasten ja etta téhtéin on oikein kohdistettu.

2. Kayttd

Varmista ennen kivaarin kayttamista, ett se on tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty paalle.

Tutustu tahtaimen kohdistukseen ja siihen, miten se vaikuttaa ampumisen tarkkuuteen.

Harjoittele etutdhtaimen kayttéa turvallisessa ymparistdssa, jotta voit kehittda itseluottamusta ja taitoja.
Tarkista séanndllisesti etutahtdgimen kohdistus ja vakaus kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita etutdhtain vastuullisesti sen kayttéian paatyttya.

® Noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamisessa.
® Jos etutahtdin on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamistd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu
tuotteesi mukana. On tarkeda saada tukea mahdollisten huolien tai kysymysten varalta.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIFLE BARREL MOUNTED 1/16"
34W FRONT SIGHT tuotteen kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullinen aseiden kasittely. Kiitos,
etté kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin turvallisuusohijeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT fran MARBLE ARMS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander framsiktet for att forstd sakerhetsatgarderna och korrekta
installationsprocedurer.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som framsikte fér gevar.

® Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla séakerhetsprotokoll relaterade till hantering av
skjutvapen.

® Forvara framsiktet pa en saker och torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet framsiktet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Var medveten om din omgivning och se till att du har ett klart och sakert skjutomrade nar du anvander ditt
gevar.

® Rapportera alla osakra forhallanden eller funktionsfel till tillverkaren eller relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast framsiktet med kompatibla gevar enligt tillverkarens specifikationer.

Se till att framsiktet ar sdkert monterat for att undvika olyckor under anvandning.

Forsok inte att modifiera eller andra framsiktet pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sikerheten.
Anvand lampligt 6ga och horselskydd nar du skjuter for att skydda mot potentiella faror.

Var forsiktig med mynningens riktning hela tiden; rikta aldrig skjutvapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.
Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att avfyra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Valj den lampliga sikthéjden med hjélp av Marbles och/eller Williams diagram.

® Bestam den nodvandiga Siktstil, Kultyp och Bredd baserat pa dina preferenser och informationen som
tillhandahalls.

® | okalisera dovetailskarningen pa ditt gevars pip dar framsiktet ska installeras.

® Skjut forsiktigt in framsiktet i dovetailskarningen, se till att det passar sékert utan éverdrivet tryck.

® Kontrollera att basen ligger plant mot pipan och att siktet ar korrekt justerat.

2. Anvéndning

Innan du anvander gevaret, se till att det &r oladdat och att sakerheten ar aktiverad.

Bekanta dig med siktsjusteringen och hur den paverkar din skjutnoggrannhet.

Ova pa att anvanda framsiktet i en saker miljo for att bygga upp sjalvfértroende och fardighet.
Kontrollera regelbundet justeringen och stabiliteten hos framsiktet under anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera framsiktet pa ett ansvarsfullt satt vid slutet av dess livscykel.

® Folj lokala regler fér avfallshantering av metallprodukter.
* Om framsiktet ar skadat eller inte langre anvéandbart, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som medfdljer din produkt. Det ar viktigt att ha tillgang till stod vid eventuella bekymmer eller fragor.



Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med ditt RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av ditt skjutvapen. Tack for
att du uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



Bezpeénostni instrukce pro MONTOVANE PREDNI
MIRIDLO HLAVNE RIFLE BARREL MOUNTED 1/16"
34W

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MONTOVANE PREDNI MIRIDLO HLAVNE RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W od
spoleénosti MARBLE ARMS. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni instrukce a informace, které zajisti
bezpecné a efektivni pouZiti vaSeho produktu. Pfed pouzitim pfedniho mifidla si prosim dikladné precététe tento
prdvodce, abyste porozuméli bezpe¢nostnim opatfenim a spravnym instalaénim postuptim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu jako pfedni miFidlo pro pusky.
® Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly tykajici se

manipulace se zbranémi.

® Ukladejte pfedni mifidlo na bezpeéném, suchém misté&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
® Pravidelné kontrolujte pfedni mifidlo na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, abyste méli jasnou a bezpecnou stfeleckou plochu pfi pouziti vasi

pusky.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo poruchy vyrobci nebo prislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte predni mifidlo pouze s kompatibilnimi puSkami podle specifikaci vyrobce.

Zajistéte, aby bylo prfedni mifidlo bezpecné namontovano, abyste pfedesli jakymkoli nehodam béhem pouziti.
Nepokouseijte se jakkoli upravovat nebo ménit pfedni mifidlo, protoZe to mlZe ohrozit bezpecnost.
Pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé, abyste se chranili pfed potenciélnimi riziky.

Budte opatrni s smérem hlavné za vSech okolnosti; nikdy neukazujte palnou zbran na nic, co neméte v
umyslu vystrelit.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace

® Vyberte pozadovanou vySku mifidla pomoci tabulek Marbles a/nebo Williams.

® UrcCete pozadovany styl mifidla, typ koralku a Sitku na zakladé vaSich preferenci a poskytnutych
informaci.

® Najdéte na hlavni pusky drazku dovetail, kde bude pfedni mifidlo instalovano.

® Jemneé vloZte pfedni mifidlo do draZky dovetail, ujistéte se, Ze pevné sedi bez nadmérné sily.

® Zkontrolujte, ze zékladna je v kontaktu s hlavni a ze mifidlo je spravné zarovnano.

Pouziti

Pred pouzitim pusky se ujistéte, Ze je vyhita a bezpecnostni mechanismus je aktivovan.
Seznamte se se zarovnanim mifidla a jak ovliviiuje vaSi pfesnost stfelby.

ProcviGujte pouZiti pfedniho mifidla v bezpeéném prostiedi, abyste ziskali diivéru a dovednosti.
Pravidelné kontrolujte zarovnani a stabilitu pfedniho mifidla béhem pouziti.

Pokyny pro likvidaci

Zbavte se predniho mifidla odpovédné na konci jeho Zivotnosti.
DodrzZujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobka.
Pokud je predni mifidlo poSkozeno nebo jiZ neni pouzitelné, zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
poskytnuté s vasim produktem. Je ddlezité mit pfistup k podpore v pfipadé jakychkoli obav nebo otazek.

Dodrzovanim t&chto pokynd miizete zajistit bezpe¢né a prijemné zkudenosti s vasim MONTOVANYM PREDNIM
MIRIDLEM HLAVNE RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W. Vzdy davejte pfednost bezpeé&nosti a odpovédnému
zachazeni s vasi palnou zbrani. Dékujeme za pozornost k témto ddlezitym bezpeénostnim instrukcim.



